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<PRIMERAHPARTEE:

UNA TRAICION POR CELOS

CAPITULO 1,

La Tamilia del Sr, de Amoeirg

Estamos en 1810, cyando la grandiosa

; -epopeya de nuestra independencia y en su
periodo algido. Espaiia di6 entonces una lec-
«<ién de constancia y de patriotismo 4 las
-demds naciones, v le demostro: que ella mds
pequeila y atrasada que ninguna; sabia re—
sistic al conquistador delsiglo XIX. No tengo
para que hacer relacion histérica de esta
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guerra de gigantes. ¢Quién no la conoce? Lio
que si voy & parrar es-uno de sus episodios;
que es completamente desconocido para la
mayor parte de las personas.

Nos hallamos en Galicia, en la provincia
de Orense, yen uno de sus mds deliciosos
sitios.

Entre la ribera del Avia y el Miilo: ro-
deada de vifias y de drboles, se levanta la
villa do Ribadavia. Sus blancas casas se des-
tacan entre las altas y verdes montafas, y
las iias Avia y Mifio la fertilizan, déndole un
tono de alegria y de belleza sin igual.

A la falda del Avia, cerca de la llamada.
Peiia del fraile, se levanta la suntuosa mo-
rada, casapalacio de lossefiores de Amoeiro;
uno de los nobles mas ricos de Ribadavia;
pariente cercano de sus Condes, y de los que
tienen mas influencia, entre las riberas de
Avia y Miilo.

La casa es grande, comoda y rodeada
de huertas y vifias.

Est4 edificada en un alto, y domina el
valle, rodcada de una fuerte muralla, con

o
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almenas en donde hay cafiones, y con un
aire de fortaleza y de defensa, que parece un
Castillo; por eso la llaman La Casa fuerte de
Amceeiro. Bl Jefe de ella es D. Mariano Fil-
gueira de Amoeiro, guerrillero de los mds
valientes, y que ha consagrado su hacienda
ysuvidad la causa de la independencia.
Viude y con una sola hija, lamenta no te-
ner media docena de varones que ofrecer d
la patria. Sin embargo; todo lo valiente y
decidida que puede ser una mujer, loessu
hija. Lucila, hermosa doncella de 20 afios;
que como una verdadera heroina, no la asus-
tan ni el fuego ni las balas.
Amoeiro también tiene un sobrino llama-
do Eduardo, 4 quien ama como 4 un hijo; per
serlo de un hermano suyo, modesto sdbio,

que hace ailos ha muerto en el estranjero.
Gran suerte, segun el bravo guerrillero; pues
es preferible haber muerto, que ver 4 su pd-
tria esclava.

Eduardo ha seguido la misma carrera
que su padre, médico.
Es una verdadera notabilidad, que se
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oculta, como otvos muchos, en los hermosos
valles de Galicia.

Modesto y caballero, al oir el primer gri.
to de guerra de su tio, corri6 4 reunirse 4 él,
y cambio6 sus libros por la lanza yla cara-
bina del guerrillero.

D. Mariano no habria querido que su so-
brino lo siguiese, sind que se quedase en la
casa fuerte, para defender 4 sus hijas, y digo
4 sus hijas, por que ademds de Lucila, tenfa
una huérfana recogida, 4 la que habia adop-
tado.

Milagro era hija de un amigo de Amoei-
ro, que muriera en la pobreza, por haberse
entregado al ruinoso vicio del juego, y sin la
caridad del noble caballero, tendria que ha-
ber ido 4 una casa de beneficencia. Le debia
todo lo que era, pues apenas hacia distincion
entre ella y Lucila.

Milagro contaba 25 afios y sin6 era tan
bella como Lucila, tampoco carecis deen-
cantos y sin embargo no tenia simpatias.

Los jovenes huian de ella, y no era por
que fuese pobre; pues se sabia que el rico




Sr. de Amoeiro, la habia dotado en doce mil
duros; que entregaria al quo fuese su esposo,
el mismo dia de la boda.

¢En qué consistia esta indiferencia que
inspiraba la joven?

iMisterios de la humanidad, que no se
esplican; pero existen!

Lucila, por el contrario, era querida de
cuantos la conocian, hombres y mugeres ro-
deindola una atmosfera de amory de sim-
patia, por donde quiera que iba. En las dos
riberas de Avia y Mifio era la reina; y des-
de Ribadavia 4 Orense, no habfa mds que
elogios para la hija del Sr. de Amoeiro.

Se necesitaba ser un angel para no sentir
una sorda envidia, al hacer comparaciones
‘ de lo adorada que era su hermana, y lo des-

’ defiada que estaba ella; y Mlla0r0 distaba
: mucho de ser un angel.

Habia nacido con malas pasionps; que
tal vez una madre con su amorosa firmeza
hubiese corregido; pero que para un hombre
pasaban desconocidas.

Milagro tenia talento, conocfa su posi-
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cion y se doblegaba 4 las ecircunstancias;
pero fermentando en su corazén una feroz
envidia contra Lucila, que mds tarde, debia
convertirse en odio.

Disimmulada por naturaleza, lo fué cada
vez mas por cdleulo, hasta hacerse una hipé-
crita, tanto més temible, cudntas mds eran
sus apariencias de bondad.

La generosa Lucila, bien ignorante, que
alimentaba en su seno una serpiente, se la-
mentaba de la mala fortuna de su hermana
adoptiva, y halia querido cederla muchos de
los apasionados que la asediaban; pero nada
podia hacer, por que la simpatia y el amor
no se imponen.

Milagro, que comprendia su nobleza y su
carifio, luchaba con su envidia; pero ésta po-
dia mds que ella y la vencia.

Apesardeesto, el drama que estamos des-
arrollando no habria tenido lugar, sino vi-
niesea 4 juntarse 4 la envidia, el6dio y los
celos. :

Lucila y Eduardo, su primo, se amaban,
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con un primer amor fresco y puro, como las
auras de la primavera.

Debian ser esposos en cuanto se tranqui-
lizase Espafia; pues ya tenian la dispensa
que anulaba su parentesco; pero la herbica
joven no queria impedir & su prometido que
cumpliese sus deberes de buen espaiiol, y pre-
firi6 esperar.

Milagro, que habia vivido indiferente 4 la
presencia de los demds hombres: sintié6 por
Eduardo una pasién tan vehemente, cuanto
era contenida; y tal vez le amé mas, por que
4 le amaba Lucila, y por que era un imposi-
ble para ella el ser jamds correspondida.

Ni Eduardo ni Lucila se apercibieron de
esta pasion, y de los celos rabiosos y deses—
perados que sentia Milagro; que hubiese da-
do su alma al demonio por separar 4 los dos

novios.

El demonio se presenté en la persona
de un capitdn francés que habia conocido &
la hermosa Lucila en Orense y se habia ena-
morado locamente de ella.

D. Mariano y Eduardo venian pocas ve-
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ces & la casa, pues cerca de Orense estaban
dando mucho que hacer 4 los franceses; pero
ésta estaba bien defendida por fieles y anti-
guos servidores.

Ademds: en la actualidad, Ribadavia era
de los Espafioles; por esosaltos y bajos que
tenia aquella guerra, y Filgueira y Eduardo
eran esperados en la casa fuerte.
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El Padre y el

&

Son las nueve de la mafiana de un her-
| moso dia de Septiembre, y en la casa fuerte
| de Amoeiro todo es agitacion y alegria.

Desde las seis, Lucila y Milagro estin ya
levantadas vigilindolo todo, pues las dos :
sienten el mayor placer con la llegada de il
los ausentes. :

Después, impacientes y nerviosas, no de- 1<
Jan de asomarse 4 cada momento al alto bal-
con de piedra que domina el camino.

jQue vista tan encantadora se descubre
desde dI+ A la izquierda, la confluencia del
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Avia y del Mifio, que unidos corren mages—
tuosos porentre las altisimas y peladas mon—
taiias, que parecen llegar al azul del cielo, y
en frente, las vifias y las huertas 1lenas de
verdor; trag de ellas las torres de las iglesias,
dando 4 la modesta villa un aspecto de gran-
deza.

La huerta de la casa de Amoeiro, es
grande y bien cuidada y desde la puerta de
la fuerte muralla que la defiende, tiene una
hermosa calle de cipreses, hasta llegar 4 l1a
de la casa; estos cipreses centenarios, son el
orgullo de la familia, pues representan su
antigiiedad y su nobleza.

Las jovenes, mal humoradas, al ver que
no llegan los viajeros, dejan el balcén y en-
tran en la gran sala, cubiertas las paredes
de roble tallado, con muebles de la misma,
madera, tiene un- aspecto de sombria gran-
deza. Las sillas y los canapés de antiguo y
usado cuero de Cérdoba, son el estremo del
lujo de aquellaépoca.

Milagro estd de pié, apoyada en una me-
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sa de piés torneados y con un trabajo de
pajarosy de flores que vale un dineral. Liu-
cile se deja caer disgustada en un alto sillon
y apoya los brazos en él.

;Cudn hermosas, cudn espléndidamente
bellas son las dos, aun que con tipos dis-
“tintos!

Lucila, alta, esbelta, sin ser delgada,
blanca como la azucena, y con un color tan
“delicadamentesonrosado, que apenas se aper=
«cibe.

Sus 0jos son negros, negrisimos y con bri-
1lo extraordinario, velados por larguisimas
pestafias, que la llegan 4 las mejillas; los:
cabellos negros y ondeados, rodean una fren-
4o altiva y dominadora, verdadera frente de
emperatriz 0 de heroina; pero nada tan se~ :
ductor como su boca, de labios encarnados,

sonrientes, y que en algunos momentos se

plegan altivos y desdeiiosos.
Lucila es heimosa, muy bella, pero ade-
- s de eso emana de su persona una gracia

especial, que colo 4 ella pertenece. Conmue—
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ve el alma y el corazén, y todo el que la vé
se siente atraido por su encanto.

- Viste un rico traje de raso negro; y joyas
de valor adornan su cuello y sus orejas.

. & Milagro es bajita, sonrosada y con cabe-
. llos rubios, con ese rubio cobrizo que pueden
' dar4 un semblante gran belleza 6 repul-
8ion, segua las lineas de éste y el color de
n | losojos; éstos son grises y con el brillo me~-
- |*  tdlico del acero, teniendo en algunos mo-
‘ mentos una dureza que repele, ciibrense en

i. | ' otros de una melancolia, que les d4 dulzura
5 hipécrita pero que no puede engafiar & séres
i dotados de esa doble vista que ensefia el estu-
. | dio de la humanidad.
le of I Al ver & Milagro con su belleza felina;
o pues tiene algo de la gata 6 de la pantera;
5, & se dice mirando sus ojos duros y su boca de
se: | labios delgados y pdlidos.

iNo me gusta esta linda joven! ;Por qué?
.~ ] No melosé esplicar, mds no me agrada ni

me es simpatica?
Esto era lo que le sucedia 4 Milagra con
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todo el mundon, por que indudablemente 13
belleza moral, supera 4 la fisica, y asi he-
mos visto mugeres feas, con muchas simpa-
tias, y muchos enamorados, y hermosas, pa-
car desapercibidas, y hasta desdefiadas.

Apesar de la riqueza de los de Amoeiro,
y 4 trueque de disgustarlos; vestia la huérfa-
na un pobre traje de hibito carmelita, que
jamds se quitaba.

Ruegos de Liucila, regafios de D. Maria-
no, no habian podido ¢ ynseguir que se pusie -

se otro, diciendo con hipoerita humildad, =

que nada convenia mejor & sus coadiciones

de pobreza.

—iVan 4 ser las diez y no parecen! dijo

Lucila con su voz dulee y bien timbrada.

¢Si les habra ocurrido algin contratiempo? £ -

__No lo creo contesté Milagro con acen-

to meloso, y no debes atormentarte por esa

pequeila tardanza.

Las campanadas de un gran reloj de pa- =
rez; que con calma di6 las diez, impidieron
ido de caballos que se acer-

que se sintiese rul

oy

f

1
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caban, y al sonav la dltima dos caballeroz
entraron en el salon.

—iPadre mio! gritd Lucila, y se ariojéen

- los brazos del més anciano, de éste paso 4 los

del joven, que la bes6 amorosamente en la
frente.

jEduardo querido! murmuté la donce~—
lla.

—iLucila mia adorada! le contestd él, y

se olvidaron de los demds que estaban alli.

Milagro habia palidecido’intensamente y

un temblor coavulsivo la agitaba, hasta el

extremo que D. Mariano lonotd.
—¢Qué tienes chiquilla? la dijo abrazdn -
dola con tanto carifio como 4 su hija.

—La alegria de veros, sefior, contesto

Milagro, dominéndose.

—iSefior, sefior! murmurd disgustado el
guerrillero. ¢Porqué no me llamas padre co-
mo siempre?

—iPerdon, padre mio! dijo Milagro, ha~
ciendo por sonreir, estoy tan turbada con
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la alegria de veros sanos y salvos, que no sé
lo que me digo.

Era D. Mariano.un anciano de 69 anos,
robusto y fuerte mgs que muchos jovenes,
pues la vida que llevaba y la energia que te-
nia le daban un brio sin igual.

Muchos dias se andaba sus ocho leguas &
pié por montes y brefias, cansindose antes los
muchachcs que él. Era de la madera que se
hacen los centenarios y apenas representaba
b0 afios.

Eduardo, un gallardo joven de 30, en
cuya frente se veia brillar el genio.

Parecia que no le sentaba el uniforme de
guerrillero que vestia y que en vez de batirse
debiera estar en un gabinete de estudio, con
una bata holgada, como los sébios de la an-
tigiiedad.

No le agradaba matar hombres y decia
que él habia venido al mundo para dar la
vida y no la muerte; pero espafiol antes que
tedo, no habfa dudado un momento en coger
las armas para defender 4 su pétria.
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Valiente y arrojado, sufria con ver la san—
gre de los demds y no la suya, pues en varias
ocasiones de las que habia salido herido, ha="
bia demostrado una gran indiferencia; pero
no asf Lasta con sus enemigos, 4 quienes al
ver caer, curaba cariiosamente, desapare-
ciendo el espafiol y el patriota, para ceder
su lugar al hombre y al médico por lo cual
era adorado entre los suyos, y muy respeta -
do de 10s fran ceses.

Con Lucila asida del talle fué 4 sentarse:

en un ancho canapé.
Milagrito, dijo el viejo con alegria, de—
jemos 4 estos dos tortolitos que se digan sus
; . 3
secretos, y vamos 4 ver si me das de almor—

zar, pues 4 i no me alimenta el amor.
También Eduardo juerrd tomar algo..
murmuro6 Milagro sordamente.
—El! contesto Amoeiro riendo, mirale,
y dime si cree, ni atin que eixiste el comer.
—Poro yo debo acordarme de eso, repuso
Lucila levantdndose.




7

—iLucila, quédate! dijo Eduardo en son
de protesta.

—No, ahora & almorzar, y después ha-
blaremos todo lo que quieras.

—Papd, no se enfade V. de mi olvido, y
1o beso carifiosamente.

—iHechicera! dijo el anciano devolviéa -
dole sus caricias

—¢Qué soy yoaqui? murmuro6 roncamente
Milagro, y mordiéndose los l4bios con coOlera;
pero como si Lucila adivinase lo que pasaba
en su corazon, la ¢ogi6 de un brazo y la dijo
carifiosamente.

—iVén, hermana mia!

—iDispensa, querida Milagro, mi grose-
rfal dijo Eduardo, dédndola la mano; al ver
4 mi Lucila, me olvido del muudo entero.

—¢Y vienen Vds. por muckos dias? pre-
gunto Lucila.

—Estaromos quince, en cuanto los chicos
se reponen. Kl General Dumont nos persigue
sin tregua, dijo Amoeiro con amargura, y
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gracias & conocer yo también los atajos, sino

hoy caemos en su poder.
—;Dios mio! gritd Lucila, temblando

—Ya pas6, repuso Eduardo, alegremen-
te, y no pensemos en eso.

Vamos al comedor, y almorzar, pues ten-
g0 un hambre feroz,—dijo el viejo riéndose.

—iVen Milagrifio!

Y cogiendo & la huérfana del brazo, salié
con ella de la sala.

Tduardo le siguid con Lucila.







CAPITULOIIL

Un vete a la Virgen del Poxt

iQué hermosa estd la tarde en que han
llegado el anciano Amoeiro y su sobrino!
Corre un leve vientecillo que agita las hojas
de las parras, y descubre los ricos racimos de
uvas ya proximos a cogerse.

;Lus pdjaros cantan en los arboles! jlas
aguas del Mifio y del Avia corren mansas,
como si fuesen las de un lago! y hasta la
sombria peia del fraile, bafiada por los ulti-
mos rayos del sol, ha perdido su triste as—

pecto.
El guerrillero Amoeiro, ha ido &4 con-
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feranciar con los patriotas de la villa, y
Eduardo, Lucila y Milagro, charlan alegre-
mente en el salon de roble.

Eduardo esté alegre, muy alegre, como el
que tras largos dias de lucha y de afanes tie-
ne uno de tranquilidad y de dicha.

Lucila, dulcemente melancélica y con ve-
lada sonrisa. En ella todo es raro y no co-
mun; en tanto que otras mujeres mostrarian
una alegria triunfante y ruidosa, ella tierna-
mente impresionada, apenas habla, y piensa
que dar 4 su amor expausinnes piblicas, le
hatia perder su pureza y su dignidad.

Milagro, adusta y sombria, no puede di-
simular la contrariedad y los celos.

El reloj, que en todoslos sucesos dela hu -
manidad permanece tranquilo é inmutable;
dando impasible las horas, lo mismo hace
muchos siglos, que en la época actual, y que
ha presenciado las desgracias y las alegrias

de la vida, di6 con lenta majestad cinco cam-
panadas,
—jTan tarde ya! dijo Eduardo ponién -
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Jose en pié, apenas nos queda tiempo de pa:
sear y hacer nuestras oraciones & la Viegens

Vamos, Lucila! .

—Cuando quiceras, contestd la joven con
su voz dulce y armoniosa.

Milagro se levant6 también, como si fue-
sc 4 seguirlos, pero Eduardo la detuvo con
un gesto.

__Perdona, Milagrifio, la dijo carifiosa-
mente, atin cuando tu runca nos estorbas,
esta tarde quiero pasear solo con Lucila,
pues os la primera vez, tras largos meses de
ausencia.

La Luérfana volvio 4 caer desplomada en

el sillon.
—iHasta luego hermana, dijo Lucila be-

sdndola afectuosamente!

Y los dos amantes salieron, y Milagro se
qued sola, con sus celos y su odio.

—;Oh! murmuré roncamente, y rom-
piendo furiosa el negro encage de la paiiole-
ta que cubria su cuello, jcudnto aborrezco a
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esa hipdcrita, que aparenta quererme, y me
estd destrozando el corazén!

—¢Y ¢l? ¢No habrd comprendido en tan-
to tiempo, cuanto le amo, y que su indife-
rencia va 4 hacerme mala y hasta perversa?

La desgraciada rompi6 4 llorar de una
manera desgarradora, y en tanto Lucila y
Eduardo, bien ajenos de la tempestad que se
formaba sobre sus cabezas, cruzaban alegres
la calle de Cipreses, y se dirigian 4 las ori-
llas del rio.

Alli se sentaron en la peiia del fraile, y
asidos de las manos se miraron con ternura.

—¢Y éste es el paseo que ibamos 4 dar?
dijo Lucila sonriendo, para eso no mere-
cia la pena que saliésemos de casa, estdba-
mos mejor en la huerta.

—No; contesté Eduardo besdndola en la
frente, alli estaba Milagro, que nos miraba
curiosa, y como todos los indiferentes. tal
vez se riese de nuestros suspiros.

—No creas tal cosa; pues Milagro como
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una hermana carifiosa, toma parte en nues-
tras alegrias.

;Cuédn ciega estaba la confiada y noble
Lucila!

—Me alegro; pero estamos mejor solos,
contesté Eduardo sonriendo, y también ten-
go que revelarte un secreto.

—;Un secreto!

—:Y papa lo sabe?

_Si, pero quiere ser él quien te dé la
buena nueva, mis yo me adelaato, aun que
se enfade.

—-Sepamos, dijo Lucila sonriendo.

—No aqui. Vamos 4 saludar 4 la Virgen,
y en el 4trio dela Capilla te lo diré.

—¢Porqué has escitado mi curiosidad
hasta que no lo digas, repuso Lucila enoja-
da, ya sabes que me incomodan los misterios.

—;Bah, ya te pasard el enfado! dijo Eduar-
do con malicia.

—Puaes wmira, no lo tengo, afiadio Lucila
riendo, y tampoco curiosidad, por lo que vas
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4 tener que suplicarme que escuche tu se-
creto.

En el dtrio de la Capilla.
~ iVamos! Y cogiéndola de la cintura y
casl abrazados por lo estrecho del camino,
volvieron 4 pasar. por delante de la casa
fuerte, y 4 la falda del Avia, subieron la
cuesta hasta llegar al puente, alli se detu-
vieron y dirigieron la vista sobre el hermoso
panorama que se presentaba ante sus ojos.

Era un verdadero edén.

Blancos caserios. rodeados de verdor,y 4
la orilla del rio, en la cima de una verle
montafia, con ese verde sombrio de los pi-
nos, un puebls 6 aldea, con sus casas agru-
padas al rededor de la modesta Iglesia, y
léjos, en lontananza, més y mds aldeas con
sus blancas casitas, frondosos pinos, y el
Avia cual cinta de brillante plata, y en el
que rielaban los 1iltimos rayos del sol, aca-
bando de dar vida y hermosura 4 este esplén—
dido paisage.

A la izquierda, la bonita villa.de Riba-
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dabia en el alto con su Castillo atin en buen:
estado, y como si fuese un centinela valien—-
te dispuesto 4 defender & sus hermanas me-
nores las aldeas.

—iQué hermoso! ¢Qué lindo es nuestro-
pais adorado, dijo Eduardo con entusiasmo.

—S1, toda nuestra sangre y mil vidasque -
tuviésemos, debemos dar por él, contesty .
Lucila con heréica gravedad,

Y siguieron andando en silencio, cruza-—-
von el puente y entraron en la carretera,
llegando 4 los pocos momentos al modesto
santuario.

jLa Virgen del Portal!

¢Quién no se conmueve de los que hayan
nacido en Ribadavia al pronunciar este
nombre?

Objeto de veneracion de la Villa y de to-
do el Rivero, se levanta la Capilla en un al-
to, al que se sube por escaleras de piedra %
un bonito 4trio, que adornan dos llorones y °
dos cipreses 4 la entrada.

La rodea una hermosa Alameda de aca--
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cias, que esparcen en el tiempo de sus flores
un delicioso aroma, y envian sus auras 4 la
Virgen.

a Capilla y la hermosa Virgen con su
hijo en brazos, que dirije 4 los fieles sus ce-
lestiales miradas, diciéndoles:

;A mi lado no se pueden sentir penas.

{Mortal! olvida las miseirias de la vida y
sus crueles amarguras, para no pensar mds
que en las alegrias del cielo.

Lucila y Eduardo, se postraron y oraron
con fervor por espacio de un rato, después
poniéndose en pié y acercédndose aun mas al
altar, dijo la doncella con voz solemne:

—Rduardo, jante nuestra bendita Virgen
del Portal te juro, no tener otro esposo, y si
tu mueres, me consagraré 4 Dios en un con-
vento!

__Acepto tu juramento, y te hago el mis-
mo, contests el guerrillero con gravedad; y
cruzando sus manos, volvieron 4 rezar, sa-
liendo 4 los pocos mumentos.
3¢ sentaron en el dtrio, y Eduardo pa-
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sando su brazo por el talle de Lucila, dijo
amorosamente.

—El recreto, es que mi tio ha resuelto
que nos casemos al momento, porque Ia
guerra amenaza durar mucho tiempo.

—jComo! contesté Lucila sorprendida,,
¢Sin hacer ningin preparativo?

—¢Y para qué se pecesitan, si tenemos
todos los papeles arreglados.

—T'riste es estar temiendo por la vida
del prometido, pero atin serd m4s doloroso y
terrible, temblar por la del esposo, dijo Lu-
cila con amargura.

—Te niegas por ese miedo vida mia?

—No, jque se cumpla la voluntad do
Dios! —contest6 la joven resuelta.







CAPITULO IV.

¢Q
Cuando Milagro supo, que era una cosa
resuelta el casamieto de Lucila y Eduardo,
que iba 4 celebrarse dentro de unos dias, y
sin esperar 4 que se concluyese la guerra, su
dolor y su rdabia no tuvieron limites.
vl No ignoraba que estaban prometidos pa-
' ra esposos, pero de eso & enlazarse ensegui-
da, habia una gran diferencia.
Pensando siempre que el matrimonio no.
llegaria & realizarse.
¢Por qué?
Ella misma no lo sabia, pero la esperan-
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za, ese consuelo de los desgraciados aelntaba
en su alma con fé viva.

Creia que la guerra habfa de desbaratar
aquel aborrecido casamiento.

Que Eduardo se volveria atrds, que Liu=
cila le desdeiiaria, en fin hasta que la muer-
te podria separarlos; todo ménos quo llegase
4 verificarse, y ya no le quedaba la menor
duda.

Se estaba haciendo con la mayor preste—
za los preparativos, y solo faltaban tres dias
para que se celebrase.

La desgraciada celosa, pasaba las noches
sin dormir, llorando y rabiando, y lo que
m4s la desesperaba, era que Eduardo no no-
taba su demacraciéon, poraue niaun la mi-
raba.

Lucila, si se apercibié de su palidez y de
sus ojeras, y la interrogb dulcemente, pero
Milagro la contesté con dureza, que no tenia
oada.

La tierna joven redoblé su carifio, cre-
yendo que Milagro estaba envidiosa del
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amor que demostraba 4 Eduardo, y la dijo

una y otra vez, que aunque se casase, Siem-

pre serfa su hermana querida.

Ceguedad inaudita, de la que Milagro se"
refa, con risa diabélica.

¢Que serd? que los séres mds nobles, lo
mejor dotados son siempre los mds engafia-
dos, y de quienes mAs se burlan los perversos?

iTal vez la grandeza de su alma, dema-
siado elevada, no les permite fijarse en las
miserias de la tierra!

Lucila y Eduardo, eran confiadamente
felices, y un gran peligro los ataenazaba.

El capitdn francés, Me. Edmundo Rivie-
re, habia visto 4 Lucila en un baile en
Orense, y se habia enamorado locamente de
ella.

Ayudante del General Dumont, dueifio &
la sazon dela Ciudad y su gobernador, tenfa
un gran poder en la provincia, y todo el
mundo se sugetaba 4 sus caprichos.

Ribadavia era de los espafiolcs, y no po-
dia ver & Lucila con facilidad, pero poseia
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inteligencias en la Cindad, y Milagro 4 quien
sus celos tenian medio demente, le daba
continuas noticias de su hermana adoptiva.

Esto sin embargo, no satisfacia 4 Riviere,
que deseaba hacerse duefio de Lucila.

Comprendia muy bien, que por voluntad
de ella no seria suya, y estaba dispuesto &
apelar 4 la violencia para conseguirla.

En Orense, después del baile, donde con~
tra su voluntad la habian llevado unos pa~-
rientes, en cuya casa estaba, y que eran
afrancesados, Riviere la hablé varias veces
v le ofrecié con entusiasmo su corazon y st
mano.

Lucila le rechaz6 con desdén, pues aurr
cuando no amase & Hduardo, aborrecia y
despreciaba demasiado 4 los enemigos de su
patria, para enlazarse 4 ninguno de ellos.

Edmundo Riviere, devord en silencio, lo
que el crefa afrenta; pero jurando hacer &.
Lucila suya, aunque tuviese que recurrir al
crimen.

Milagro y él, se entendieron al momento
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como luego se comprenden los malvados, pe-
ro la huérfana se neg¢ 4 entregar & Lucila
que era lo que deseaba el francés.

Apesar de su 6dio, y sus celos luchaba
con la conciencia.

i Le parecia horrible hacer traicion & los
' que la habifan alimentado y amado, y su ins-
- 1o tinto de espafiola la decia que era desprecia-
ble aliarse con un francés, pero Riviere que
habia comprendido el amor de Milagro por
Eduardo, esperaba siempre que al fin logra-
ria de ella, lo que deseaba.

Para hacerle mas fécil la traicion, man-
daba todas las noches 4 dos hombres de sn
\5 confianza, que en una barca por el rio Mifio,
; se acercaban 4 la peiia del fraile, y daban y

} recibian sus recados 4 Milagro.

La huérfana iba 4 las altas horas dela
noche 4 aquel siniestro sitio, sin miedo, por
que tenia demasiada rébia en el corazédn
para sentir temor por nada. Sin embargo la
conciencia la remordia por su infamia, y
luchaba, luchaba para no entregar al fran-
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cés la llave de la puertecilla de la muralla,
que le haria duefio de la casa fuerte.







CAPITULOYV.

Son las siete de la maifiana, Lucila y
Eduardo se encuentran en la hermosa Ala-
meda que 4 orillas del Avia, hay en la aldea
de San Cristobal.

Los p4jaros cantan en los frondosos drbo-
les, y entonan su himno de gracias al Crea- '
dor; corre el leve vientecillo ya fresco de las
maifianas de Septiembre, pero que viene im-
pregnado con el aroma de las flores de las
huertas vecinas.

El Avia corre dulcemente, y en su limpio
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cristal, se retratan las verdes vifias y las al-
tas montafias.

Lucila con inocente coqueteria, se mira
ep el rio como en un espejo, y dice sonrrien-
do 4 su novio.

— Mira que bonita me hace el agual—
Me gusta mas mi figura aqui, que en el espe-
jo del tocador.

Eduardo la contesta con amorosa ter-
nura.—En todas partes estds encantadora
vida mia, y eres la muger méas hermosa de
rodo el reino de Galicia.

En efecto, Lucila estd bellisima aquella
mafiana, y la dicha dd 4 su semblante una
aureola celestial.

El sencillo traje de muselina blanca que
viste, no adorna su figura, mds bien ella
realza el vestido, por que hay mugeres que
en vez de hermosearlas los trajes y los prendi-
dos, ellas son las que dan importancia &
éstos.

Lucila hace parecer con su espléndida
hermosura, rica 4 la modesta muselina, y &
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la humilde pafioleta de tul, y sombrero de
paja.

Estd encantadora con este atavio, y res-
pirando frescura ¢ inocencia en toda su
persona.

Eduardo la contempla estasiado.
Nunca le ha parecido tan linda.

— Y pensar que dentro de dos dias seras
mia! murmura con acento amoroso.

—Si Dios y la virgen quieren! contestd
Lucila con gravedad, en estos tiemposde
guerras, apenas se puede contar con el ma-
fiana.

—No pienses en cosas tristes, te lo ruego,
dijo Eduardo con vehemencia, en este dia es
de mal agiiero.

—Y sin embargo es preciso. ¢Has traido
el frasco que te encargué?

—Por Dios, Lucila!

—Eduardo, prefiero morir 4 ser infama-

da, dijo la joven con calor.
Amor mio ¢Por qué hoy que debias estar
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mds contenta que nunca, piensas tan ligu-
bremente?

—No lo 8é, contestd Liucila con melanco—
lia, pero como voy 4 ser tu esposa, debo cui-
dar més de mi honor que si estuviese sol-
tera. :

—iQué locura! Si sucediese semejante:
desgracia, ;Nunca dudaria de ti!

—¢Y piensas que aparecerfa en tu presen~
cia? gritd Lucila con fuego.

—Quiero un medio para verme libre del
deshonor, del que fueron victimas tantas no-
bles mugeres, porque los franceses no respe--
tan nada.

—Lo que me pides es herrible, Lucila.

—iQue sea yo mismo quien te dé el medio-
de matarte!

—Tires sdbio, y puedes hacerlo sin que
sufra al morir. No ignoras que hace tiempo
que te estoy pidiendo ese veneno, y hoy que
voy 4 ser tu esposa, no iré al altarsin esa.
seguridad.
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—Pues bien; me niego en absoluto,—dijo
Eduardo friamente.

Si hubiese algtin malvado que atentase &
tu honor por la fuerza, infamaria tu cuerpo,
mas no tu alma, porque el alma es inmortal
y permanece pura cuando no ha tomado
parte la voluntad.

Y el semblante de Eduardo resplandecia
de entusiasmo al decir estas palabras, y se
veia en él la sublime fé del cristiano.

—;Gracias por esos nobles pensamientos!
—aifiadi6 Lucila con carifio;—pero no quiero
ser nunca indigna de ti; yo no estoy confor-
me con esas ideas. Quiero vivir tranquila, sa—
biendo que tengo en mi mano la muerte an-
tes que la deshonra.

—Me faltan fuerzas para lo que me pides,
Lucila.

—¢Quieres que entonces apele al puiial,
que me aterra?

—;Dios mio! estéds loca,—dijo Eduardo,
temblando.

—iMiralo! Aqui lo tienes; pero la sangre
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me da miedo,—afiadi6 la joven, sacando de

su seno un pequefio puiial, que enseié &

Eduardo.
—Por lo que veo, es una idea fija,—dijo

Eduardo temblando.
—;8i! mil veces la muerte antes que la. .

verguerza.

—¢:Estds resuelta & hacer uso del puiiak.

si te vieses en un peligro?

—Lo estoy; y me daria la muerte sin va— -

cilar un segundo, & pesar de lo que me aterra
la sangre antes de verme sin honra, contes-
t6 Lucila con salvaje energia.

—Cumplase entonces tu deseo, —aiiadié
Eduardo, entregdndole un pequeiio frasco de
plata; seis gotas son bastantes.

Aqui hay lo suficiente para envenenar
una ciudad.

—;Gracias! murmurd Lucila, abrazin-
dolo. Ya nada temo, y tu esposa no serd
deshonrada.

—Dame esa arma que para nada necesi-
tas ya, dijo Eduardo con autoridad.
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Lucila le entreg6 el puiial y guardd el
frasco en el seno.

Eduardo cogi6 el arma y la tird 4 la co—
rriente del agua, y la vieron desaparecer en-
tre sus ondas.

El Avia habia absorbido el instrumento
de muerte; pero Lucila se llevaba otro que,
aunque menos doloroso, era tan seguro.

—Vidmonos 4 casa,—dijo Eduardo con
tristeza,—y este pases que yo crei de alegria,
no ha sido més que de dolor. '

—Nolo creas,—contest6 sonrriendo la jo--
ven y asiéndose de su brazo;—la situacion es
la misma, puesto que dentro de dos dias sere--
oS esposos.

Eduardo movid la cabeza con desaliento,,
como si por entregar el veneno tuviese un
triste presentimiento: y, en silencio y pensa—
tivos, se dirigieron & la casa fuerte.

X RHGY







CAPITULO VI.

Son las doce de una noche de tempestad
y la lluvia cae 4 torrentes.
A lo lejos se escucha el tableteo del true -

no, y los reldmpagos cruzan el espacio, dan-
do un aire sombrio 4 la peiia del fraile cada
vez que la iluminan, 4 no ser en esos mo-
mentos, la oscuridad es profunda y tene-
brosa.

Sin embargo, de lo pavoroso del sitio y
de lo tremendo de la noche que es para in-
fundir miedo & los hombres mds valientes,
una muger 6 més bien un bulto de muger,
por lo que puede juzgarse 4 la incierta
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claridad de los reldmpagos, estd sentada en
la histdrica peila, y rebujada en un manto
oscuro; deja impasible que la lluvia y la hu-
medad la penetre, como si en su pecho tuvie-
se un volcén.

Esta mujer es Milagro; loca, frenética de
celos y dispuesta 4 los mayores crimenes, por-
que Lucila y Eduardo no sean esposos.

El matrimonio debia celebrarse 4 la si-
guiente mafiana, y Milagro se ha jurado 4 si
misma, que no se ha de verificar.

Puesta de acuerdo con el capitin Ed-
mundo Riviere, le espera impaciente, no im-
portdndole nada la tempestad, pues més
grande la siente bramar en su pecho.

La lucha con su conciencia ha concluido,
el angel del mal ha triunfado, y Milagro
cudl otro Judas vd entregar 4 la que llama
hermana.

La habitacion de Lucila tiene una puer-
ta balcon, v se baja & la huerta por una es-
ealera de piedra.

Estando dentro de la huerta, es como si
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se estuviese en la habitacién dela joven, pues
casi siempre la deja abierta para recibir el
fresco de la noche,

—dQué miedo ha de tener en una casa
rodeada de tan fuerte y alta muralla, y de-
fendida por hombres valientes y decididos?

Para entrar en la vifia 6 la huerta, ha-
bia que escalar la muralla, lo que era com-
pletamente imposible, 6 tener la llave de la
puerta principal ¢ la pequeifia, por donde en-
traban los servidores, y una y otra llave es-
taban en poder de un viejo mayordomo, fiel
como un perro, que adoraba 4 Lucila y res—
petaba como cosa santa, hasta el nombre de
A moeiro.

Pero no es posible librarse de la traicion,
y hay un refrdn, que es tan cierto como to-
dos los refranes, que dice: no vive ¢l leal, mds
que lo que quiere el traidor, y el traidor esta—
ba eu la casa fuerte.

Milagro habia modelado en cera la cerra-
dura de la puerta pequeiia, y se la habia
mandado 4 Riviere, & Orense.




El capitdn encargé la llave 4 un herrero
de 1a Ciudad, y encuanto estuvo hecha, se la
remitio 4 Milagro. Con ella abrié la traidora
la puerta aquella noche, y sali6 de la casa.

Y esperaba, esperaba impaciente la lle-
gada del francés que habia dec robar & Lu-
cila, creyendo que una vez sola con Eduar—
do, y consoldndolo hipécritamente por su
desgracia, lograria atraerlo 4 su amor.

Riviere debia llevarse 4 Liucila & Fran-
cia, casarse alli con ella, y cunando el padre y
y el amante tuviesen poticias suyas, no
habria remedio, por que seria csposa del
frances.

Y Milagro, consoladora de Iduardo, sin-
tiendo y llorando con ¢él la ausencia de' Lu-
cila, triunfard al fin de su indiferencia ¥y
seria amada.

El plan no estaba mal fraguado, pero.....
¥ siempre hay un pero en las cosas de la vi-
da, la ambicion de Riviere lo modifico.

Penst que como se hacia' dueilo de Lu-
cila, podia hacerse de la casa fuerte y de los
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dos guerrilleros Amoeiro, que tanto les esta-
ban mortificando de continuo, y en vez de
venir el solo con otro hombre, trajo varias
barcas cargadas de soldados, y silenciosa-
mente se acercaban por el Mifio 4 la peiia
del fraile.

Milagro no distinguia los que llegaban
con la oscuridad, y solo sentia el golpe de los.
remos en el rio.

—¢HEs V. Riviere? preguntoé en voz baja,

¥ como si temiese que le oyesen, apesar de
estar sola.

—iCuanto ha tardado!

—No ha sido posible venir antes.

—¢Y en la casa fuerte?

—iTodos duermen! contesté Milagro

roncamente.

—iVamos de prisa! dijo el francés que ya
‘habia desembarcado, y sir esperar que lo hi-
ciesen sus soldados para que Milagro no se
enterase.

Y en sileucio, asidos de las manos cami-
naron Edmundo y la traidora, que llevaba
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la desgracia y la desolacidn & la casa que la
habia acogido.

Llegaron 4 la puertecilla, y alli detenién-
dose, Mllagro dijo:

~—¢Se la llevara V. 1éjos, muy léjos, don-
de Eduardo no vuelva & saber de ella?

-—Es lo convenido, y no faltaré 4 ello, [
contesto el francés con frialdad, lo mismo
que jamés sepan que V. me ha ayudado dro-
barla.

—Entremos, afiadié Milagro con voz fe:
bril y abriendo la puerta con nervioso ade-
man.

Iba 4 cerrarla.

—No, le dijo Riviere, la puerta debe es-
tar abierta para poder salir con ligereza. |

—Milagro cedid, y entraron, y trds de
ellos los soldados, sin que ella lo notase.

Caminaron & oscuras, y solo iluminados *
por la verdosa luz de los relampagos, pues la
tempestad kabia vuelto 4 arreciar, y como si
hasta la naturaleza protestase de tal infamia.
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Llegaron 4 la escalera, y entonces la trai-
dora dijo bruscamente.

—iYa no me neccsitais para nada!

iCorro 4 esconderme en mi cuarto!

Y con la lijeraza de ur péjaro desapa-
recio.

Riviere llegd 41a puerta balcon, y empu-
Jando los cristales entro silenciosamente en
la estancia.

—¢Quién anda ahi? pregunté Lucila im—
paciente pero sin ningin cuidado.

—¢Eres tu Milagro?

¢Se ha puesto malo pap4?

El francés encendi6 un fésforo, y con el
una linterna que ilumin6 la habitacién dé-
bilmente.

—=iGran Dios! | V. aqui! grit6 Lucila ate-
rrada.

—iSi, yo! que al fin la tengo 4 V, en mi
poder! contestd el capitén con acento triun-
fante.

—-¢Y mi padre, y Eduardo? murmuré la
desgraciada alentando apenas.
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—;Deben haber:e apoderado de ellos mis
soldados; pues somos duefios de la casa fuer—
te! afiadi6 Riviere con voz alin m#s gozosa.

—Pero esto es un suefio, un sueiio horrt-
ble! —grit6 Liucila cubriéndose el rostro con
las manos.

Es la realidad sefiorita, y toda resisten -
cia serfa intutil, contesto el capitdn friamen-
te, mi amor la responde 4 V. de mi respeto,
y v& V. 4 seguirme sin ldgrimas ni protes-
tas.

——;Jamés! dijo Lucila con energia y co-
mo si de repente hubiese recobrado el valor!
podré V. llevarme muerta, pero viva, nunca!

Y se arroj6 del lecho, sin pensar que solo
ostaba cubierta con un fino peinador de ba—
tista que la envolvia de los piés 4 la cabeza,
como las tinicas de las vestales; se dirigi6 4
una ventara con dnimo de tirarse por ella;
pero Riviere mas listo se puso delante y la
sugeto.

—;Pap4, Eduarlo! grité Lucila deses-
perada y luchando con el franceés.

‘3
|
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—iSocorro, socorro!
—iAquf estoy! dijo Eduardo apareciendo

cubierto de sangre, y seguido de tres solda -

dos que lo perseguian.

—iCobarde, malvado! grit6 frénetico al
verd Riviere. No haspodido vencerme en
combate leal, una y mil veces, y asaltas mi
casa como un infame ladrdn!

iAl fin, francés! aniadio con un despre-
cio inauditd, y como si aquella palabra fuese
una bofetada.

Se lanzo contra, él, los soldados lo sugeta-

ban, y se emprendi6 un combate titinico de
uno contra muchos.

Eduardo se defendia como un le6n fu-
rioso, con las armas, con los muebles, 108

que arrojaba como provectiles y en fin, co-
mo hace una fiera acorralada.

Lucila colocada 4 su espalda, se portaba
como una valiente heroina, la wltima silla

que ella tir6, habfa herido 4 un soldado en la
cabeza.

Pronto vino 4 ayudarlos el esforzado
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anciano Amoeiro, que tuvo que hacer prodi-
gios de valor para reurirse 4 ellos-

iPero hay! Todo era inutil, tenian al fin
que sucumbir al numaro.

iEl aspecto de la casa no podia ser més
desolador!

Por doquiera, sangre, heridos, muertos, y
muebles destrozados!

Aquello parecia un campamento después
de una ruda batalla.

Los servidores habian ayudado 4 sus
amos, aunque despiertos de repente, mal
armados, y muchos presos y atados en sus
mismos lechos, poco habian podido hacer.

Noche sangrienta la del veinticuatro de
Septiembre, dia de las Mercedes, y que debia
dejar un recuerdo indeleble en la familia de
A moeiro.

Por conclusién, triunf6 el mayor nume-
ro, y Eduardo herido gravemeute fué atado
con solided lo mismo que el anciano Amo=-
eiro que se debatia furioso para romper sus
ligaduras.
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Lucila, aterrada y doblegada por la des~
gracia, no hacia el menor movimiento, pa—~
recia un ciadaver.

Edmundo Riviere los miraba 4 los tres
con ademan cruel y triunfante.

—iLlevaos esos hombres! dijo 4 uno de
sus tenientes, vo me quedo con esta muger,
que esg mi prisionera de Guerra.

—iNo, 4 ellos no! grité6 Milagro apare-
ciendo con el cabello en desorden y las
facciones desencajadas, me habéis jurado
por vuestra fé de caballero Riviere, que solo
llevariais & Lucila,

—;Bah! murmur6 con desprecio el fran=-
cés ¢qué valen los juramentos que se hacen 4
un traidor?

;Tu! fuiste tu la que nos entregs!—dijo
Amoeiro asombrado.

—iDesgraciada!

— ¢Qué te habiainos hecho para eso?

jAmaba & Eduardo y éste iba 4 ser de
otra muger! contesto Milagro con desespera -
ci6n y queriendo arrojarse 4 los piés del an-
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ciano; pero ese malvado me engaii6, yo crei
que solo se llevaria 4 Lucila.

—iAparta, maldita! dijo, Amoeiro con
desdén.

iNo, no te llevards 4 éste! rugié Mila-

gro como una leona herida y poniéndose del-
ante de Eduardo.

Yo, que le amo méds que mi vida ;cOmo
he de consentir que le hagais dafio?

—iMaldito sea tu infernal amor! grit6é
Eduardo furioso.

Milagro se arrojo 4 sus piés dlclendo des=
esperada: jPerd6a, perdon!

—;Atrds, Judas!, contesté Eduardo dédn~
dole con el pié despreciativamente.

—Sujetad 4 esa loca, dijo Riviere 4 uno
de sus soldados, sefialando &4 Milagro.

Y nososros & Orense.

Fin de la primera parte.

&
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LA HEROINA DEL AVIA
CAPITULO I.

~+@/BL. GENERAL FRANCES DUMONT o

Era un caballero en toda la extensién de
la palabra; si Napoledn hubiese mandado &
HEspafia muchos como él no habria tenido la
guerra el aspecto de crueldad que tuvo.

Dumontse lamentaba con sus intimos de
la imprudencia del Grande fLombre, pues asi
llamaba 4 su Emperador, y por su gusto no
habiia venido 4 Espaiia.

Cumplia con sus deberes sin estremarlos,
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por lo que era considerado de los espaiioles
cuanto puede serlo un francés.

Para hacerlo odioso teufa 4 su lado 4 Ri-
viere, que era en todo su reverso y tenia la
astucia y la crueldad que le faltaba al Ge-
neral.

Habia sido puesto para que Dumont no se
dejase llevar de sus buenos sentimientos, ¥
ésta era la politica maquiavélica de Na~
poledn.

Cuando Edmundo Riviere se presentd a?
General, después de la cobarde hazafia de la
casa fuerte, éste le recibié con cefio y le dijo
bruscamente.

—iNo es asi como yo quiero vencer, sind
en combate leal! &

—¢Estard mi General dis sgustado por que
hice dos prisioneros? preguuto Riviere com
leve ironia.

—No por los prisioneros, sino por la ma-
nera de hacerlos; pero ha sido cosa vuestra §
no mia, atadio con desdén
—;Dios mio! dijo R,lVlC,I’p, im paciente--
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mente ¢no sé como he de hermanar el cum-
plimiento le los deberes de buen francésy
dar gusto 4 mi General?

— jLo hecho, hecho estd! repuso con
frialdad Dumont.

¢A doénde habéis conducido esos hombres?

—A la cédrcel publica, y bien guardados
esperando que el Consejo de guerra los con-
dene 4 muerte.

—iA muerte! ¢Qué sabéis vos? grito el
General, irritado?

—Sefior, eso se ha hecho con los demds
prisioneros cogidos conlasarmas en la mauno.

—¢Pretendéis darme una leceién? dijo
Dumont con soberbia altivez.

¢Quién manda en Orense, vds 6 v6?

—iPerdonad! aitadié Riviere, bajando la
cabeza humildemente, mi celo en servicio
del Emperador me estravia.

—-Creo que si, y cuidad que eso no suce-
da, dijo Dumont severamente.
Edmundo Riviere, devord en silencio la

i
|
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ofensa de la leceién, pero jurando en su inte-
rior vengarse.

Hubo un breve momento de silencio, y
el General se paseaba disgustado por uno de
los salones del palacio del Obispo, que era
su alojamiento.

Se par6 de repente, y dirigiendo al Capi-
t4n una mirada investigadora, le dijo:

—Supongo que euntre eses prisioneros no
habra ninguna muger; ya sabéis que lo que
nos ha hecho més odiosos de los espaiioles,
os nuestra manera de conducirnos con las
mugeres, y donde mande Eduvar Dumont,
afiadié con energia no se faltard jamds 4
nipguna.

Riviere se estremecid, como si sintiese la
picadura de una vibora, pero contesto con
seguridad.

__No hemos traido mds prisioneros que
los dos guerrilleros Amoeiro.

Ruido de carreras y de voces se encargd

de desmentirlo.




Dumont se lanz6 4 la puerta y la abrid
con violencia.
—¢Qué sucede que ni aun se respet
silencio de mil habitacién? :
Nadie le contestt y el espectdculo que s¢
presentd ante ol General le dejo mudo de
asombro y de indignacidn.
Una muger con los cabellos en desorden
y que le cafan sobre las espaldas, con los piés
descalzos, y mal envuelta en un capote de
militar, luchaba con dos soldados que la im-
pedian llegar & la puerta, y uno de estos sol=
dados trataba hasta de maltratarla.
Esta muger era la desgraciada Lucila,
n fardo y liada en el capote,
la habia traido Riviere delante de su caballo
y escondido en su alojamiento, d4dndola por
guardién 4 su asistente, en el que tenia ex-
tremada confianza.
Pearo la varonil Liuc

a el

que asi como U

en ¢l vivia el General

conocia y sabia que
abia oido elogiar como

Dumont, el que h

ila no se aterrd. AE
ver que estaba en el palacio del Obispo, que-
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cumplido caballero, resolvié escapar € im -
plorar su amparo; y va hemos visto que aun
cuando exponiendo su vida llegs al lado del
General.

—iAtrds miserables cobardes! gritd Du-
mont, palido de ira é indirnacién y dando
la mano 4 la joven; ya te g0 dicho que las
rougeres han de ser sagradas para los solda -
dos que yo mando. iAy do vosotros por ha-
berme désobedecido!

Era tan imponente sl asnecto’ del noble
anciano; se leia en ‘sus 0ios una, irritacion
tan mortal que los’ soldddos temblaron de
miedo y uno de ellos bal '

—iPiedad, mi General! No ' hemos hecho
mds que obedecer las ordenes doi capitdn
Riviere.

—iVos, vos habéis mandado eso! grito el
General en el coliio del asombro y'del ho-
rror, {Vos, un Riviere! jUn noble francés!
iVergiienza ¢ ignominia!

: .

Y con estremada violencia asié un

de
brazo al capitin y haciendo sefia 4 Liucila
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para que los siguiese, cerro la puerta com

estrépito.
—Ahora que estamos s6los,
me daréis cuenta de vuesira

anadibd con

«contenida ira,
conducta, :
—No tengo mds disculpa que amo A esta

y voy & hacerla mi esposa, cont 510

Ol

muger,
Riviere con audacia.
—;Primero me mataba que ser muzel de
semejante hombre.
Dumont

—sQuién 8018 sefiora? preguintd
.gon respeto.
—_Una desgraciada, General,
T.ucilacayendo casi desfallecida en unisll o,
Soy la hija del guerrillero L. Mariana
Filgueira de Amoeiro, la prometida del gue
rrillero D Eduardo Amoelro.
Anoche nuestra casa de Rivadabia, ha

sido asaltada por este hombre y le schiald
precio, como si fuese un ladron, entrd
poe la misma hi-

contestd

con des
olla por una traicion, y

@B«

=o prisioneros & mi padre

S50.

o

B

y 4 mifataro es=
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No contento con eso, me arrancd del le-
cho de la manera, que estoy, y como una
muger despreciable, me envolvieron en un
capote, y me trajo 4 la fuerza en su caballo.

—iJusticia sefior, justicia! grité con la
mayor desesperacidn arrojindose 4 sus pids,
maiiana debfa haberme casado, pues el altar
me esperaba.

La tendréis y cumplida seifiora, dijo le-
vantindola Dumont con soberbia arrogan-
cia, 6 dejaria yo de ser Goneral francés.

Capitdn Riviere, retiraos, aiiadié impe—
riosamente, & id arrestado & vuestra habi-
tacion.

Edmundo Riviere, tal wando, y tal deci-
sion debié ver en el soberbio anciano, que
bajando la cabeza, sali6 en silencio cerrando
con violencia la puerta.

—Ya estamos solos sefiora, sois libre des -
de este momento.

¢Y qué mds puedo hacer en vuesto favor?

—Dejar libres 4 mi padre, y mi prometi-
do, contestd con presteza Lucila,
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—Hija mia, eso ya no es tan f4cil, y no
créais afadio con amargura que apesar de
General y Gobernador de la Ciudad, puedo
hacer todo lo que quiero.

Sin embargo, os doy mi palabra, que
apesar de las grandes dificultades con que
tropiezo, uno de los Amoeiros saldrs libre.

—iDios miol ¢y por qué esa distinci6n? si
los dos han sido hechos prisioneros de la
misma manera injusta?

—Tengo con el médico Amoeiro un deber

de gratitud, y le salvaré atin cuando se opu-
slesen los franceses que est4n 4 mis 6rdenes.

—¢Y qué es? pregunté Lucila anhelante.

—El médico Guerrillero Amoeiro, salvé
la vida 4 mi hijo Jorge en una batalla, y ha-
biendo salido gravemente herido, lo curé
generosamente, por lo que le soy dos veces
deudorde mi hijo, nole conozco, y vos habéis
de ser la que me digais quién es, gel anciamo 6
el joven?

—iYo he de ser la que condene 4 uno de
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los dos! murmurd Lucila temblando, ¢en qué
situacién me ponéis General.

Lo siento sefiora, pero no puedo hacer
mds, con daros 4 vosla libertad y & él, se
han de disgustar mis soldados, pues ya sa-
béis con que rencor se hace esta guerra, ¥y
tengo que dejaries al menos uno.

Jomo es natural quiero salvar al que es—
toy obligado.

iPcro que sea yo! qnien entregue el otro
4 la muerte! gritd Linctla desesperada jesto
¢4 horrogoso!

__Mi hijo Jorge, que es el que lo conoce,
no ¢s8t4 aqui, y tenéis que ser Vo quien me
digais quien es.

__Nunea, no diré una palabra.

__Tntonces perecerdn los dos, —pues RO
tenco pretesto para salvar 4 ninguno.

—;Pero eso es espantoso, atroz.

__Tysiendo la verdad, no teudrd de que
acusaros vaestra conciencia.

Os dejo sola sefiora, reflexionad y {tran-
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quilazaos; voy 4 enviaros vestidos de vues-
tro sexo.

Y el General abandoné la habitacién.







CAPITULO I

Entre

No es posible esplicar el sufrimiento de la
desgraciada Lucila, al pensar de que habia
de ser ella, la que condenase & uno de los dos
séres de su carifio.

El General francés se lo habia dicho bien
claramente, no podia salvar mds que 4 uno
de los dos, y ella tenia que designar el que
debia morir.

Situacion horrible, y en la que tal vez
no se habia visto ninguna muger, porque
era una rareza que Dumont no conociese al
salvador de su hijo, y que éste no se encon -
trase 4 la sazén en Orense.
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El corazon de Lucila se desgarraba, por
que no sabia & quien escoger de sus dos
amores. :

Por un lado su padre, al que debia la vida
¥ queria con acendrada teraura; por otro su
prometido: el esposo de sualma y alque ama-
ba desde que habia tenido uso de razén; su
Eduardo adorado y que, sin la infame trai-
cion de Milagro, seria ya su esposo.

¢Y ella, solo ella habia de condenar &
muerte & uno de los dos?

jEra cosa de volverse loca!

La desgraciada sesujetaba la cabeza para
que el juicio no huyese de alli.

En aquellos momentos jcudnto odiaba 4
Milagro! ;Con qué placer la hubiese devuelto L
los dolores que estaba sufriendo! :

Y el tiempo pasaba, corria veloz; porque
al tiempo paradetenerse, lo importaban muy
poco las penas de los mortales.

Sigue impasible su camino, dejando, in-
diferente, detrds de si, dolores y alegrias.
—iNo puedo decidirme por ninguno!—

i ‘uﬁv«“ﬁ’ hs :

L
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murturd Liucila roncamente,—y antes de
hacer esa eleccion, que mueran los dosy yo
con ellos.

Volvid 4 abismavrse en sus reflexiones, y
en la cabeza y el corazén de la infeliz rugia
una tempestad que debia acabar por aniqui-
larla.

—;Entre mi padre y mi prometido!.....
;Por cudl cptaré? ¢A cudl serd al que conde-
naré 4 morir?

Esto se preguntaba una y mil veces, y no
sabia por cudl decidirse.

:Los amaba tanto 4 los dos!.....

El mayor enemigo de Liucila no podia ha=
ber inventado un suplicio peor para ella.

Lo que estaba sufriendo era una tortura
moral de las que no tienen explicacion.

—;Ese francés es un monstruol—grité
con’ira.—¢COmo tiene valor de ponerme.en
tan horrible situacion?

—iQue yo sea la que mate 4 uno de mis
amores, que no sé 4 cual de los dos amo mads!

i
i
i

e A S A
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1Jamds haré esa infime eleccién! Muramos
los tres primero!

Y resuelta, palida, sombria, fatal, se puso
en pié y se dirigio & la puerta.

Alli se detuvo y retrocedio.

—No tengo derecho para matarlos 4 los
dos. ¢Por qué no he de salvar 4 uno?

Volvio & dejarse caer desplomada en el
sillén, y por espacio de algunos minutos es—
tuvo como muerta.

iQué bien ha explicado el célebre y gran-
de Victor Hugo la tempestad debajo de un
craneo!

Esta era la que sentia Lucila; y tenfa
trazas, si no pouia fin 4 ella, de concluir con
su vida.

En aquellas dos horas de martirio, su ca-
beza debia llenarse de canas, y su corazon
parecia que iba & romperse.

Al fin prorrumpi6é en ligrimas y desga-
rradores sollozos, y esto la salvo.

—;Virgen mia del Portal, inspirame!—
dijoentre sus ldgrimas.—¢A cual debo salvar?
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;Y lloro, liord, hasta que sus ldgrimas se-
agotaron; sintiose aliviada, y la resolucién
del mértir se leia en sus ojos!

Si Eduardo hubiese sido ya mi esposo,
habria optado por él, sacrificando & mi pa-
dre; no es mds que mi prometido, y debe mo=
rir; pero yo moriré con él.

Y con la tranquilidad del que ha tomado
una resolucion desesperada, tir6d del cordon
de uva campaailla que tenia al lado del
sillon.

Una como criada se presentd conun sen-
cillo traje negro de muger y unos zapatos de
raso del mismo color, ropa blanca y todo lo
necesario pata vestirse una sefiora.

—;Gracias! murmuré Lucila, yempezo
4 vestirse,

Al cabo de un segundo su tocado habfa
terminado; pero sus cabellos cafan lo mismo
sobre la espalda, dandole el aspecto de una
hermosa Magdalena. :
Decid al sefior General que loespero, y
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llevaos ese capote, atadié con repugnancia.

La criada saludd en silencio y salio, lle-

vandose la prenda en que habia estado en—

vuelta Lucila.

A los pocos momentos, Dumont apareci6.

—Y bien, sefiora, gqueréis decirme ya
quién es el médico Amoeiro que salvd 4 mi

hijo? pregunté amablemento.

—D. Mariano Filgueira y Amoeiro, m¥
padre, es el doctor 4 quien debe la vida el ca-
Ppitan Jorge, contest6 Lucila con voz entera
¥ sin ninguna vacilacion.

—Voy 4 hacer que lo pongan en libertad
al momento, y aqui vendrd 4 reunirse com
vos, que tambidn sois libre. jEl General Edu-~
var Dumont jamds ha dejado de pagar sus

deudas!
Y el anciano francés, sin esperar la con-

testacion de Lucila, salié firme y majestuoso-







CAPITULOIIL

—iPerd6n ,Eduardo mifo! murmurd la
infeliz Lucila. Dos veces te entrego 4 la
muerte: una por preferir 4 mi padre 4 ti, y
otra porque tu eres el que salvaste al hijo del
General.

Y cayd6 otra vez en sus dolorosas reflexio-
nes. De ellas vino 4 sacarla la violencia con
que se abrio la puerta de la sala, y la entrada
de una mujer que, con las scfiales de la ma-
yor desesperacion, se ariojo & sus piés.

Era la traidora Milagro, de la que empe-
zaba la expiacion.
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—;Piedad, Lucila, compasion! grito, gue-
riendo cojer sus manos. .
: —;Aparta, miserable! dijo Lucila, re-
} chazandola furiosa. ;Que no te vea ante mi

—¢Y tu padre y Eduardo?

_¢Qué te imperta & ti de ellos? ¢(No los
; has entregado 4 la muerte?
ot ——;Ten compasion de mi! ;Sufro los tor-
mentos del ipfierno! ;Darfa mi vida por
Eduardo, y no sé lo que es de gl!

i —;Conque no sabes que va. 4 morir! dijo
/ Lucila con aire cruel; va & morir, y tu le
matas. Regocijate de tu obra.
; —;Dios mio! Pero, ¢serd verdad? mui—
f murd Milagro, torciéndose las manos. (Yo
g que le adoraba, seré la causa de su muerte!....
—_Tu amor era un amor de maldicion, y
por eso le mato, dijo Lucila frenética; po:
i dfa haber salvado 4 uno de los dos; pero pre-
feri 4 mi padre, que era primero. :
] —iTa! ¢Y tule amas? iMentira! afiadié
Milagro sombriamente. Por Eduardo ha-




—86—
bria dado 4 mi padre, 4 toda mi familia, y
hasta la salvaciéon de mi alma.

—Pruébalo, y te perdono, dijo Lucila
cogiéndola bruscamente de un brazo y ha-
ciéndola levantar; tus celos por m han sido
la causa de tu traicion, ¢no es verdad?

—Si, pero desde el momento que el infa-
mo Riviere os llevd de la casa fuerte, empezd
mi expiacion.

—Justo castigo de tu maldad. ¢Dices que
no amo 4 Eduardo porque preferi que viviese
mi padre antes que él? Pues vamos 4 ver
quién de las dos le ama més.

—iYo! gritdé Milagro con energia.

—Tu, miserable criatura, y le entregas
por una cuestiéon de celos! dijo Lucila con
desprecio. Me alegraré, sin embargo, enga-
fiarme; vamos 4 verlo. Si puedes salvarle de
la muerte que estd sobre su cabeza, méasgene-
. rosa que tu, te lo cedo. Iré 4 ocultarme & un
convento donde no sepa més de mi, y desde
alli oraré por vuestra dicha.
—¢Serias capaz de hacer eso?
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—8i; no lo dudes. Tu debes tener relacio~
nes entre los franceses. No se llega donde tit
has llegado, sin hacerse amigos; apela 4 ellos
para que Lhagan escapar 4 Eduardo dela pri-
sién, y no volverd 4 saber que existo en el
mundo.

—Noble y santa Lucila!.....

Sus ojos, al decir esto, estaban llenos da
l4grimas. Se comprendia el sacrificio que ha-
cia; pero también la vordad de sus palabras.
1Qué leccion para la infame celosa, que todo
lo habia pospueste 4 sus celos!

— Ay de mi! {Nada puedo! Mis relaciones
no eran mas que con Riviere, y éste esta pre-
so y encausado.

—;Quiere decir que tu le has perdido y
ahora no puedes salvarle! dijo Lucila ruda-
mente.

—No, bastante lo deploro, y por eso. mis
remordimientos y mi expiacion son terribles.

—{Miserable miserable! ¢Por qué no te
habremos dejado morir de hambre en un

rincoHn?
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Era la primera vez que Lucila hacia
alusion 4 lo que Milagro les debia.

—iTal vez hubiese sido mejor! contestod
ésta sombriamente, no habria conocido &
Eduardo y serfa buena.

—iT'u buena ;Vah! para eso era preciso
que hubieses nacido con otra sangre, dijo
Lucila con desprecio, concluvamos.

¢Nada puedes conseguir en favor de
Eduardo, de tus amigos los franceses?

~—iNada m4s que morir!

—¢Y de que serviria tu muerte?

Ni adn con ella le salvabas.

Vete de mi lado serpiente infernal, por
que creo que soy capaz de ahogarte con mis
manos.

Y esto lo dijo Lucila, con los ademanes
de una loca.

—iPiedad, perdon para mis remordi—
mientos! murmuré Milagro arrostrindese &
sus piés.

- —iMaldita seas! ya que no puedes salvar
lo que has perdido, grité Lucila cada vez con
més frenesi.




i
Tl anciano Amoeiro entrd con el Gene-

ral Dumont.
—;Vamonos de aqui hija mia! la dijo

dulcemente, y la tomo de la mano.
Lucila se dejé conducir como una S0-

nimbula.
—:Y esa muger que hace aqui, General?

pregunto el guerrillero con desdén.

—No 8é quien la ha dejado entrar, pero
haré que lo espulsen; pues no hay nada més
horrible para mi que la traicion.

Y el General francés seiialo la puerta &
Milagro con el mds altivo desprecio.

La infame criatura sali6 doblegada, con
la frente baja y abatida por 16s remordi-
mientos.

Como Cain y Judas empezaba su espia~
cion, y ésta tenia que ser atroz.

R G







CAPITULO IV-
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al guerrillero Amoeiro, lo engafiaron
al sacarlo de su prision, diciéndole que
Eduardo le esperaba en la casa fuerte, pues
como 4 &l se le habia dado la libertad, pero
el wédico tenfa que ser la victima espiatoria
del oOdio de los franceses.

Dumont apesar de su nobleza, y de que
le repugnaba condenar & muerte & un ene-
migo indefenso, y al que no habia vencido
en leal combate, no se atrevia 4 dejar libre 4
Eduardo, pero con la mayor justicia hacia
so le formase causa para la tranquilidad de

gu conciencia.




Irritado con su ayudante el capitin Ri-
viere y ofendido de que no se respetaser sus
Ordenes, con referencia 4 las mugeres, le te-
nia también preso y con sumaria formada
por faltar & la disciplina, y el General esta-
ba dispuesto & castigarlo con el mayor rigor.

Sin embargo, como Dumont era una ex-
cepcidn de los franceses, por su justo y gene -
roso modo de conducirse con los espafioles,
los soldados sentian contra él una sorda co-
lera, que vino 4 aumentarse por haber deja-
do libre 4 Amoeiro, y tratar con tanto rigor
a Riviere, callaban por que no les quedaba
otro recurso que obedecer, pero dispuestos 4
insurreccionarse 4 la primera ocasién.

La desventurada Lucila cor la muerte
en el alma y el coazén destruzado, siguié 4
su padre 4 Rivadabia, pues ya sabia que por
algunos dias no corria peligro Eduardo, y
con tranquilidad relativa por que estaba re-
suelta 4 morir después que muriese él.

Felizmente poseia el veneno que su pro-
metido le habia dado en la Alameda de San




Cristobal, y con el iba 4 poner fin 4 sus dias.

Pero no la satisfacia esta solucion, queria
moriv ella, vengarse de Riviere, y salvar a
Eduardo, cosas que no podian ser mds difi-
ciles.

El martirio de esta alma amante era ho-
rrible.

iElla! ;Solo ella! habia entregado 4
Eduado y lo mataba.

En algunos momentos se arrepentia de
haber preferido 4 su padre, pues se decfa que
como mis joven tenfa Eduardo més derecho
4 vivir, y que Amoeiro representaba el pasa-
do, y Eduardo €l presente, més luego horro-
rizada sentfa su modo de pensar, y llorando
pedia perdon & Dios, de sus malos pensa-
mientos.

Kra un martirio continuo del dia y de la
noche, y superior 4 las fuerzas humanas.

Cuando el anciano llegd 4 la casa fuérte
y vio que no estaba en’ ella Eduardo, pidi6
esplicaciones 4 su hija.

Lucila que no sabia mentir, y cuyas fuer-
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zas estaban agotadas, le reveld la verdad, y
la situacion por que habia pasado, y es-
taba pasando.

Amoeiro quedd aterrado, ni por un mo-
mento habia dudado de la libertad de su so-
brino, y el golpe fué fatal.

Mir6 4 Lucila con carifiosa listima y la
dijo con ternura.

—iCudnto debes sentir el tener padres,
pobre hija mia!

—iSeiior! no diga V. eso, exclamé Luci-
la sonrriendo 4 través de sus ldgrimas.

—8i, por que tu lucha habri sido horvri-
ble, y con mds razon siendo Eduardo el que
habia salvado al hijo del General.

—;Cumpli con mi deber! afiadi6 Lucila
con la fé de los mértires del cristianismo.

Si Eduardo hubiese sido mi esposo, hu-
biese optado por él padre mio, pero como no
era mas que mi prometido, V. era lo pri-
mero.

—;Bien estd, pues yo sé también lo que
tengo que hacer! dijo Amoeiro sombria-
mente.

§
i
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—;Por piedad, sefior! ;Que mi sacrificio
no sea estéril?

—Tranquilizate querida hija, pues no
atentaré & mi vida, pero si la expondré por
salvar 4 Eduvardo. :

—Hso es muy justo, dije Lucila grave
meate, y cuenty V. conmigo para lo mismo.

Se separaron, y la pobre nifia como alma
en pena andaba por la huerta y la vifia, dis-
curriendo un medio para salvar 4 Eduardo.

Lo que mas la agradaba era ir 4 la triste
peiia del fraile, 4la caida de la tarde, y cuan-
do ya empezaban las sombras de la noche.

Aquel agreste sitio se avenia muy bien
con el estado de su alma.

Recordaba la sombria historia del sabio

 Dominico Fr. Policarpio del Pino, ¥ como él

le daban intenciones de arrojarsedesde la pe-
ia al rio.

Cuentan las antiguas crénicas que este
fraile, modelo de sabiduria, y de santidad
iba 4 hacer sus eraciones & la solitaria peiia
por creer que alli en aquel magestuoso lugar,
estaba mads cerca de Dios.
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Pero el demonio que no descansa de ten-
tar 4 la humanidad y mds 4 los que son mo-
delos de virtud, le presentd una tarde una
hermosa pastora de la que se enamoro tan
violentamente el fraile, que se olvidé de Dios
para entregarse 4 aquel amor reprobado.

Desde aquel dia la pefia que habia servi-
do para sus oraciones, fué para sus amorosas
entrevistas, y un amor frenético y culpable
reemplazd 4 su santidad.

Y pasé algun tiempo entregado el Do-
minico 4 sus voluptuosos placeres; pero los
remordimientos vinieron d atormentarlo mds
tarde, y de una manera tal, que creyéndose
condenado y que no habia para él perdén,
una noche, en un acceso de locura, desde la
peiia se arrojo al rio; y por eso la corriente
parece que solloza en aquel sitio.

Lucila conoefa, como todos los del pais,
esta funebre leyenda; pero era tal el estado
de su triste corazon, v el martirio de su al-
ma que en ninguna parte se hallaba mejor
que alli.




Una tarde, 6 mds bien una nohe, se diri-
gi6 desde la pefia 4 la casa fuerte; con el ros-
tro animado y la sonrisa en los ldbios.

—Padre mio, dijo con varonil resolucién
al anciano Amoeiro, ya encontré un medio
parasalvar 4 Eduardo. Reuna V. todos sus
guerrilleros y por caminos extraviados, de
nosotros solo conocidos, vdmonos 4 Qrense.

—No solo mis guerrillercs sino todos los
hombres utiles de Ribadavia me seguirdn,
contestd el anciano con energia, no esperan
mds que mi voz, para ir & libertar & Eduardo.

—Cuantos mds, mejor, afiadid Lucila con
los ojo: brillantes de entusiasmo, y le aseguro
4V., quelesquedard recuerdo 4 los franceses
de esta jornada, pues no sole salvaremos &
Eduardo, si no que nos haremos dueiios de
la ciudad de Orense.

-—¢Como? pregunté Amoeiro asombrado.

—Nada quiero decir.

Parto ahora wmismo 4 Orease con el
mayordomo Pereda, y V. detrds de i1, se
esconden en Ia robleda de la Virgen de los
Remedios hasta que yo les avise.







CAPITULOWV,

El conv

Lucila llegd 4 Orense 4 las tres horas, en
un estado de 4nimo proximo 4 la locura.

La desgraciada tenia una fiebre ardien-
te, y su cabeza era un volcén.

No quiso decir 4 su padie lo que pensaba
hacer para salvar 4 Eduardo, pues su idea
no podia ser mds terrible.

Se instald en casa de los parientes que
eran afrancesados, y muy apreciados de los
soldados de Napoledn, cnanto eran odiados
de los espaifioles. :

Al otro dia, vestida con soberbia ele—
gancia se presento en el Palacio del Obispo
a4 ver 4 Dumont, y ddndole las gracias con
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ardor por haber salvado 4 su padre, le dijo
que queria celebrar este acontecimiento con
un convite, y le rogaba que con todos los je-
fes y oficiales franceses, fuesen aquella noche
4 cenar 4 su casa.

Sorprendido el General de aquella peti-
cion, la mird con desconfianza, pero Lucila
con una adorable sonrrisa le dijo:

—General V. desconfia de mi; pero le
advierto que no tiene motivo.

—;Sefigrita! murmurd el francés turba-

do. {Vamos, que estoy leyendo en su interior!

—_Usted se dice, que con mi futuro esposo
preso y préximo & morir, no debo de tener
gana de convites, pero afiadio con indiferen-
cia y encogiéndose de hombros; novios pue-
do tener muchcs, y padre no tengo més que

uno.

—;Cuanto celebro verla 4 V. tan razo-
nable! dijo Dumont como si se viese aliviado
-de un gran peso, haré lo posible para salvar-

Lucila se estremeci6, y palided mortal
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invadié su semblante, hizo un esfuerzo de
voluntad, y murmurd friamente.

—Comprendo que ha perdido V. las es-
peranzas.

—No hablemos més de eso. ‘.

Esta noche 4 cenar y 4 olvidar, y para
que estén ustedes mds tranquilos comeré de
lo que ustedes coman, y también beberé de
los mismros vinos.

—Seilorita, ¢apesar de todo lo que V. di-
ga, es estrafio ese convite en las mrcunstan—
cias actuales?

—Voy creyendo que los franceses que se
la hechan de tan valientes, son cobardes ce-
mo liebres; dijo Lucila con acento burlén.

-—No, sefiora mia, repuso el anciano con
(| gravedad, la prudencia no es cobardia, y yo
que respondo de una Ciudad, debo de pensar
lo que hago.

——;Temer 4 una muger sola! afiadi6 Lu-
cila con insultante desprecio.

¢Nunca lo hubiese creido? y mds en casa
de los Lamas sus amigos de ustedes.
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Siento también el desaire como sefiora.

Y poniéndose en pié hizo ademdn de
marcharse.

—No somos, ni groseros, ni cobardes los
frances sefiorita, dijo el viejo General con
arrogancia, y en prueba de ello, esta noche
4 las nueve, alli iré con mis jefes y oficiales
muy honrados, por ser convidados por una
dama tan noble y hermosa.

Una sonrrisa de triunfo iluminé el rostro
de Lucila, pero tuvo la duracién de un re-
lampago.

—Gracias General! dijo sencillamente y
déndole la mano se retird.

Precioso y rico aspecto presentaba el sa-
16n del coavite, en la casa do los Lamas,

Liucila habia exigido que ninguno de la fa- L7

milia habia de sentarse 4 la mesa, queriendo
ella sola hacer los honores & los franceses.
Respetaron sus parientes esto que creye-
ron un capricho, y la hermosa joven més pé-
lida que una estitua de alabastro, vestida
con un traje de seda blanca, cubierta de en—
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cages y de flores parecia una victima de los
antiguos tiempos, cuando engalanadas mar-
chaban al sacrificio.

La mesa estaba brillante de luces y de
riqueza, por doquier se vefan ricos saleros y
fisuras de plata y de oro, suntuosa vagilla
de plata y cristal, con las armas de los
Amociros, y las botellas con los ricos vinos,
brillaban & la claridad de las bugias, como
topacios, y rubis liquidos.

Lucila seguida de cuatro lacayos vesbi-
dos con rica librea, daba la ultima mano &
los preparativos, y merecia su especial pre-
dileccion un gran jarrén ¢ anfora romana
de oro, y llena de riquisimo vino tostado.

Llevaba el jarron, lo menos veinte cuar-
tillos, y con él querfa la joven brindar con
los franceses.

Lia vajilla, candelabros y adornos todos
de la mesa, de tan buen gusto como riqueza,
habian venido de la casa fuerte de Amoeiro
para hacer honor 4 los franceses.

Los preparativos estaban concluidos, y
solo se esperaba 4 los convidados.
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Llegaron éstos 4 la primera campanada
de las nueve, precedidos por el General Du-
mont, no faltaba ninguno de los jefes y ofi-
ciales que habfa en Oreunse, y el unico au-
sente era Riviere, por que seguia preso.

Al ver la opulenta y hermosa mesa, que—
daron sorprendidos, y no pudieron menos de
dirigir una codiciosa mirada & las riquezas
que contenia, sin duda pensando que eran
un brillante botin.

De todos ellos, el unico que no sinti6 en-
vidia, fué el noble Dumont.

Lucila se sentd 4 la cabecera de la mesa,
y el General 4 su lado.

Empez6 la cena, que durd dos largas
horas, servida régiamente por lacayos y
criados.

Lucila comia de todo, y bebia igualmen-~
te, aun que con moderacién, y los treinta

franceses que estaban, entre jefes y oficiales.

se entregaban segun su costumbre 4 los esce-
sos de la gula, y atin mds 4 los de la bebida.

Ya las cabezas calientes el Coronel Mar—
sout, inici6 los brindis diciendo:

|
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;Brindo por nuestra hermosa huéspe -
da, por la muerte del guerrillero Eduardo
Amoeiro, v que ella consolada se case con
un guerrero francés, que es el unico que la
merece!

Lucila temblé como la hoja agitada por
el huracdn, sus ojos brillaron con estraflo
fulgor, y cogiendo el jarrén de oro, dijo cop.
trialdad.

__Tiste noble y rico vino es el que ha de
servir para los brindis.

Y hechando tostado en uwna copa se la
present6 al Coronel.

—Y V. no bebe madama? pregunté este
con desconfianza.

__Si sefor le contestd Liucila sonrriendo,
y vertiendo vino en su copa, lo bebi6 de un
sorbo.

Corrid la anfora de mano en mano, y €O=
mo los franceses euncontraban delicioso el
tostado, muy pronto estubo concluido.

No quedaban més que dos dedos en la co-
pa del Coronel Marsou, que con atrevi-

miento dijo:
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-—iHermosa joven! beba V. ese poquito 4
mi felicidad.

Lucila sin vacilar ni un segundo, se lo
bebid.

—iQue placer siento en este convite! dijo
el General alegremente, estas serian las ba-
tallas que yo queria ganar 4 los espafioles;

pero..... se de detubo de repente, sudor frio .

invadi6 su frente, y tubo que sentatrse por
que se cafa.

A todos los demds les pasaba lo mismo,
y un ardor estrafio atacaba 4 su corazon, é
invadia su cabeza.

Lucila también estaba temblorosa, y ha -
cia esfuerzos de voluntad para que no cono-
ciesen sus sufrimientes.

—iDios eterno! murmuré Marsou, dque
es lo que tengo? ¢me siento morir?

Lucila se puso en pié, y con los ojos bri-

‘llantes de liebre, y con una sonrrisa de trian -
fo grito.

—iEs la muerte, la muerte que invade

T
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vuestros corazones! jtraidores opresores de
mi patrial

(Orefais que una espafiola y gallega,
afiadi6 con salvage energfa, podia nunca, ja-
mas, capitular con vosotros?

Estdis envenenados, el tosigo corroe
vuestras perversas entrafias, y todos sin que-
dar uno, moriréis muy pronto, y Orense vol-
ver4 & ser de los espaiioles!

—jAntes moriras tu, traidora! dijo Mar-
sou, queuendo hechar mano de la espada,
pero las fuerzas le faltaron, y cayo muerto.

Como era el que més habia bebido, pudo
resistir meros.

—{Pero vos habéis bebido del mismo vino
dijo el General asombrado.

— ;Y como vosotros moriré! contesto Lu-
cila con heroismo, pero antes tendré tiempo
de libertar 4 Eduardo, y de ver 4 Orense en
poder de los mios! :

—;Que importa mi vida, al lado de la
grandeza de la pétria!
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—iSoberbia y adwmirable criatura! dijo
Dumont con voz ya débil.

iOh Napole6n! sc6mo has de triunfar en
un pais, donde las mugeres obran asi?

Y haciendo un gesto violento quedd
muerto.

Lucila casi cayéndose, pero con energia
sobre humana grité.
—ijA libertar 4 Eduardo!







CAPITULO VI

Lucila no debia morir tan pronto como
los franceses, pues apenas habia bebido del
tostado; pero como ellos estaba condenada.

Los habia envenenado y se habia enve-
nenado con el frasco que le diera Eduardo en
la Alameda de San Cristdbal.

Por eso la noche que de la peiia del frai-
le volviera 4 su casa con sonrisa en los ldbios
era por habérsele ocurrido aquel medio de
salvar 4 Eduardo y de vengarse de los opre-
sores de su pdtria.

Verdad que también ella seria victima,
pero ¢qué la importaba si lograba sus deseos?
iHecho magnifico eén un hombre, mdés
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herbico, sublime, admirable en una muger! ,
Las ultimas palabras del General Du~-
mont habian heclio el mayor elogio de Espa-
fa y'de los gallegos.
Sucesos ocurrieron en aquella guerra que
mirados hoy 4 sangre fria, parecen acciones

de locos: tal era el desprecio de la vida.
¢Y qué otra cosa que una hertica locura .

era lo que habia hecho la noble Lucila?
Con rdpido paso sali6 de casa de los La-

mas, y acompaiiada del mayordomo, que
apenas podia seguirla; se dirigi6 4 la prision
de Eduardo, pero antes de llegar, tuvo que
detenerse y apoyarse en él, porque se caia.

—Seiiorita, ¢qué tiene V.? preguntd éste

asustado.
—Nada, respondié Lucila con voz débil,

mas con entereza, vamos, mi padre y Eduar-
do me esperan.
Ruido de lucha, vocés y tiros les impidie-

ren el continuar.
¢Qué era lo que habia pasado en Orense,

mientras la herdica joven daba su convite de
muerte 4 los frances.
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El guerrillero Amoeiro, seguido de sus
muchachos, y de todos los hombres ttiles de
Ribadavia, paisanos y soldados, se habian
escondido en la Alameda de la Virgen de los
Remedios, esperando el recado de Lucila
‘para entrar en la ciudad.

En el momento que llegé el General fran-
c6és 4 casa de los Lamas, con sus jefes y ofi-
ciales, y que no habian quedado para defen-
sa de Orense, mas que soldados y sargentos.

Lucila hizo una sefia al anciano mayor-
domo de la casa fuerte, que estaba 4 su Jado,
y éste corrié 4 advertird su sefior.

Amoeire se dirigio 4 la Ciudad y 4 las
mismas puertas de ella empezd el combate;
que no podian sentir ni el General ni sus
-oficiales pues la casa d> los Lamas estaba 4
gran distancia, en la carretera de Castilla.

Los soldados medio borrachos, pues Luci-
la habia mandado para ellos, bastantes cén-
taras de vino del Rivero, sin jefes que los di-

‘rigiesen, sofiolientos y descuidados, apenas
ofrecerén resistencia y 4 las dos horasel an-
ciano patriota era dueilo de la Ciudad.

R
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Sin embargo, la mortandad fué horrible,
era tal el aborrecimiento que sentian los es-
pafioles por los frances, tales las ofensas y

“¢l 6dio que le inspiraban, que como fieras

se cebaron en ellos.

En balde que el noble D. Mariano quisiese
detenerlos, no le hacian caso, y para acabar
de exasperar, un tiro aislado sali6 de una
casa y maté & uno de los mejores mucha--
chos de Ribadavia.

Entonces la ira y el 6dio se desbordaron
con mayor firia, y querian poner fuego 4 la
casa, y asar dentro & los franceses, perc
A moeiro hechd mano de su enérgica influen- -
cia y pudo detenerlos, mds no impedir que
matasen 4 los que dentro de la casa estaban.

Estos eran los tiros y las voces que ha-
bian detenido 4 Lucila.

—;Dios mio! murmuré la desgraciada
con acento opaco, ¢me moriré antes de abra -
zar & mi padre y 4 Eduardo? _

—¢Serd que Dios me castiga por haber
atentado 4 mi vida y disponer de lo que no
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era mio? {Perdon, Sefior! jFué en bién de mi
patria lo que Lice! ;

Y moribunda, se apoyaba en el mayor-
domo.

—;Socorro! jAmparo, espaiioles! grito el
viejo servidor con energia,

—cQuién necesita auxilio? pregunto la
voz del anciano Amoeiro.

—jAqui, sefior, aqui! jla sefiorita se
muere!

—;Mi hija! dijo el guerrillero al recono=
cer 3 Lucila.

iDios mio! ¢que te sucede vida mia?

' —En la prision de Eduardo.

— jCorramos 4 salvarlo! contestdo Lucila.
con voz entrecortada.

Y haciendo un supremo esfuerzo de vo-
luntad, apoyada por un lado en su padre, y
por otro en el mayordomo, logrd andar, y
con tardio paso llegaron al encierro de
Kduardo.

Ya Matias Fallare¢, uno de los jefes de

]

TN ) Fard
suesto en libertad, y la

v




—115—
La joven mds pilida que el blanco traje
que la cubria, el que estaba destrozado y
manchado de sangre y barro; se arrojé en sus
brazos y apoyo la cabezaen su hombro.

—;Eduardo mio! murmurd coun acento
opaco, cref morirme sin volverte 4 ver.

— Entremos dentro y dadme sillas, dijo
Eduardo 4 uno de los muchachos de Ribada-
via, y con gran fuerza cogié & Lucila en
brazos y entré con ella en un cuarto bajo,
feo y ahumado.

Amoeiro le signi6 cada vez mds inquieto.

Eduardo deposit6 & Lucila sobre un vie-
josillon, y dijo al mayordomo.

Llévate toda esa gente, y déjanos.

Obedecié el anciano servidor, y los  tres
quedaron solos. Amoeiro cerrd la puerta del
cuarto, y Eduardo heché agua sobre el ros-
tro de Lucila, que estaba como muerta.

—Hija mia! ¢Que tienes? dijo el guerri-
llero besando su helada frente, y condolorosa
inquietud.

—iPerdon! anadié Lucila con vez cada
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vez mas débil; perddon padre querido y espo -
so adorado! {Voy & morir! pues estoy envene-
nada! para libertar 4 Eduardo y hacerme
duefia de la Ciudad convidé al General....-
feancés..... y 4 sus jefes..... y oficiales..... y
los envenené con vino tostado; tenia que be-
ber para inspirarles confianza y bebi.
—Ellos, bebieron sin tino y estin todos

muertos en el salon de los Lamas; como bebi

ménog, no he muerto aun, pero el frio dela
muerte circula ya... por mis... venas.

—iDios eterno! ;Serd verdad tan horrible
desgracia? grité D. Mariano mesdndose los
cabellos y estrechando 4 su hija con frenesi.
¢Habré vivido para presenciar tal horror?

—;Desgraciadal jdesgraciada! ;Qué has
hecho? Suicida 4 los veinte afios.

—Perdén ... murmuré Lucila con esfuerzo
Si yo... no hubiese... hecho ego... no habria
salvado 4 Eduardo, y no seriais dueiios de
Orense.

—;Que hubiésemos muerto todos antes!
dijo Amoeiro desesperado.
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Yo le debia... la vida... 4 Eduardo...
padre mio... cuando el General... frances me
dijo que queria salvaral... médico Amoeiro...
de la muerte, porque habia salvado 4 su hi-
jo... le contesté... que el médico... eras ti...
y te preferi 4 mi prometido... Desde aquel...
omemto... mi vida fué... un infierno... '

—;Como ser4 la mia desde hoy grito con
horrible desesperacién el anciano.

__;Hija sin igual! afiadio llorando, que
amaba 4 su padre sobre todo lo del mundo
;Dios te perdonard por tu heroismo!

__Asilo... espero... murmuré Lucila co-
mo un suspiro... tu mano, Eduardo, ya no
veo... el veneno que me has dado sirvid...
para... algo grande... ;Virgen miadel Portal!

Y una sonrrisa celestial.asomo & sus la-
bios; heché un brazo al cuello de su padre y
estremeciéndose levemente, quedo muerta.

/El angel habia volado al cielo!

_;Dios mio! yo quiero morir con ella,

decia el padre desesperado.
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La noble criatura ha muerto por los dos,
y ti no haces nada para salvarla, afladio sa-
cudiendo rudamente el brazo de su sobrina,
y eres médico, eres siabio, decias que la ama-
bas, y estds frio é impasible.

En efecto. jCosa estraiia! la paz y tran-
quilidad de Eduardo contrastaban con el
dolor del padve.

El que adoraba 4 Lucila con ciego frene-
sf la contemplaba muarta cor impasibilidad,
y niuna lagrima habia asomado 4 sus ojos.

Con la mayor calma tenia la mano pues-
ta sobre su corazoén, y separdndola del gue-
rrillero, la habia recostado dulcemente en su
hombro.

¢Qué misterio era este?

¢Por qué duardo estaba frio y tranquilo,
viendo 4 Lucila muerta? :

— iTe aborrezeo! dijo el anciano furioso,
jmiserable miserable! tu la diste el veneno, y
ahora la miras muerta sin llorar.

—No estd mmuerta sino dormida, contest6
tranquilamente Eduardo, no hé bebido ve-

&
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neno, sin6 un fuerte narcdtico, que la ten--
dré tres dias como si fuese cadaver.

—¢Serd, verdad? dijo el padre alentado
apenas, si tiene todos los sintomas de la

muerte.
—¢Para qué he estudiado yo tanto?

¢Para qué soy médico y s4hio? contestd
Eduardo con ademdn de triunfo.
No perdamos el tiempo en ndécias lamen-

taciones
Respondo de la vida de Lucila, pero como

los franceses viven lo mismo que ella, apro-
vechemos su largo sueflo para cbrar.

Habia tal reguridad, tal energia y tran-
quilidad en la voz de Eduardo, que Amoeiro

no dudo.
—¢Por qué la has dado ese narcético?

preguntosorprendido.

__No tenemos tiempo de entrar en espli-
gaciones.

Fuera de aqui!

Y cogiendo & Lucila en brazos, hizo seiia

4 sv tio que abviese la puerta, Yy salid 4 la

calle.
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iLa litera! dijo con autoridad.

Y una como litera ¢ silla de manos fué
aproximada por dos hombres.

Coloco en ella & Lucila, y cerrando la
puerta, se puso 4 su lado para escoltarla, di-
ciendo friamente.

{En marcha! %

—iTodo lo tenias preperado! aiiadié
Amoeiro asombrado.

;Sabias lo que iba 4 hacer mi hija?

Lo sospechaba, al tener noticia del con~-
vite que habia dado 4 los franceses, contesté
Eduardo sonrriendo.

Silenciosamente, con ligereza, y seguidos
de una escolta de guerrilleros, llegaron por
la carretera al puente.

Alli se detuvieron para montar 4 caballo. i t

Se oyernn dos tiros dirigidos 4 la litera.

iMe han muerto! dijo el anciano A moeiro.
cayendo.

iEstoy vengado! grit6 la triunfante voz
de Riviere, y se le vio escapar por la orilla
del rio.




—;Tio mio, padre guerido!
—No estoy herido, sind que me han ma-
tado, contestd el anciano con entereza. Me
siento perdido. Vete. Salva & Lucila.

¢Y he de dejarlo 4 V. asi?

—Te lo mando. No faltard uno de los
mios, que me entierre. ¢Me juras que mi hija
esta viva?

Como, si no jestaria yo tan tranquilo!
dijo en sén de queja Eduardo.

—Es verdad, te creo. Pues bien, consd-
grate § ella ya que yo muero.

No més guerra. Bastante hemos hecho.
Huye al extranjero y casarcs alli. Si no
muero me reuniré con vosotrosenInglaterra.

—Sefior, no quiero abandonarlo 4 V.

—Lucila es lo primero, ella se ha sacrifi-
cado bastante. Parte jte lo mando! dijo con
sobrehumana energia.







EPILOGO

Tres dias después de los ultimos aconteci-
mientos que hemos referido, un buque inglés
iba 4 darse 4 la vela en la rada de Vigo.

En uno de sus més lujosos camarotes es-
taban Eduardo y Lucila.

Con grandes trabajos y por caminos de
bosques y travesias, conocidos solo de los es-
pafioles, pudieron escapar de los franceses,
llegar 4 Vigo y acogerse d la bandera inglesa.

El buque empezo6 4 andar y Eduardo ex-
hald un suspiro de desahogo. iYa estamos
libres! murmuro.

Pero ;Dios mio! dijo Lucila, pasindose
las manos por la cabeza, y como si desper-

A
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tase de un suefio. ¢Como estoy viva, cuando
me crefa muerta?

—Querida mia, contestdé Eduardo son-
rriendo, como te vi tan decidida 4 matarte ;
y temiendo hicieseis uso del puilal te dien
vez de veneno un poderoso narcético, para
que al tomarlo creyeses morir, y sin embar-
go quedases viva.

—¢Y silos franceses me hubieran infa-
mado? dijo Lucila estremeciéndose.

Ya te dije una vez y vuelvo & repetirte,
que la infamia no estd en el cuerpo, sino en
el alma, contest6 Eduardo con sublime ma-
gestad; para mi habrias sido tan pura des-
pués de esa desgracia como antes, pero te vi
tan resuelta que me fué preciso engafiarte.

iBendito seas! murmuré Lucila amoro-
samente, arrojandose en sus brazos.

¢Y mi padre?

Un sombrio plique se dibuj6é en el sem-
blante de Eduardo, pero tuvo la duracion de
un segundo.

—En Inglaterra, después que nos haya-
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mos casado, se reunird con nosotros, contes-
t6 tranquilamente.

Llegaron 4 Loéudres sin novedad, y alli
se casaron en una capilla catolica.

(Qué fué Je Amoeiro y de Milagro?

Tal vez més tarde en otra obra lo diga-
mos, y lo que sucedi6 en Orense y Ribadavia
en lo que quedaba de guerra con los fran-
ceses.

;i s A‘

Fin de la cbra.
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DONA

A LA SENORA
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Bajo todos aspectos
Esla obrita presente, inmejorable;
De lectura agradable,
De grande propiedaden los conceptos,
De interés hdbilmente sostenido
Y todo contenido,
En el escaso trecho de las planas
Que quiso V. hacer en dos semanas.

Y puedo anticiparla
Que ha de ser por el publico adquirida
Y con gusto leida;
La fama cuidard de propagarla
Y es seguro que el pueblo de Galicia
Haciendo 4 V, justicia,
Le dard como premio de su historia
Un lugar pteferente en su memoria.

Lugo 26 de Agosto. de 1890

Rampdn e} Puerto y Altuna.

E. FEIJOO DE GONZALEZ SERRANO






